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Forord

Drifthandboken &r korkortet for att betjana COLASIT-flaktarna. Den ar huvudinformationskéllan och
sékerhetsriktlinjen. Den fortjanar Er fulla uppméarksamhet. Véanligen las den noga.

Innehallet i denna drifthandbok kan komma att &ndras utan forvarning, andringar som tar hansyn till
tekniska framsteg.

Nar Ni laser igenom den blir Ni ledd av symboler, som gor Er uppmarksam pa faror och sarskilt viktiga
anvisningar.

Mycket viktiga anvisningar

Allmangiltiga anvisningar om faror som géller Er personliga sédkerhet

Anvisningar om faror fran den elektriska miljén

>PP 2

Anvisningar om faror fran forfarandemiljon.

Den totala drifthandboken bestar av 3 delar:

Del 1: Allméant
Del 2: Komponenter
Del 3: Certifikat
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Del 1: Allmant
1 Allmant

SKYLDIGHET

Innan Ni borjar med nagra arbeten eller borjar med flakten kraver vi av Er att ni laser
igenom foreliggande drifthandbok och eventuella drifthandbdcker fran underleverantorer,
l&s hela véagen till slutet.

Om nagra oklarheter bestar, tala omedelbart med oss om detta. Ta inte flakten i drift s&
lange oklarheter bestar.
Genom att ta flakten i drift bekraftar Ni att Ni har last och forstatt drifthandboken.

produktionsprocess, rekommenderar vi att Ni faststaller de olika driftlagena i en

Efter att Ni har lart kéanna flakten och dess driftférhallanden tillsammans med Er i@
bruksanvisning. !

Procedurinstruktionerna tillsammans med denna bruksanvisning, som kan vara godkédnnandedokument som
t.ex. ATEX, fabriksacceptintyg och EU-forsdkran om 6verensstammelse utgor hela systemdokumentationen.

For flakten framstélldes separat en riskanalys som forutsattning for drifthandboken, riskerna
beddmdes och noteringar gjordes i drifthandboken rérande kvarstaende risker.

Vid forflyttning av aggressiva gaser maste materialens lamplighet absolut kontrolleras:

e Nar bestallaren eller operatdren beskriver gasblandningen och den maximala -
driftstemperaturen, bekraftas lampligheten och eventuella begrénsningar i COLASIT "i@‘
AG:s datablad. 3 1

e Utan skriftlig anmalan fran kunden angaende det transporterade mediet &ar
utvarderingen av lampligheten for flaktens drift operatérens obegrénsade
ansvar.

1.1 Definition

Uttrycket "COLASIT Ventilator" eller "COLASIT flakt” star for en schweizisk kvalitetsprodukt och inkluderar
alla dessa komponenter och enskilda delar nar de satts ihop i orderbestallningen eller materiallistan och nar
de monteras i en funktionell enhet.

1.2 Tillverkning av COLASIT-flaktar

Flakten framstélldes enligt moderna tillverkningsmetoder och testades omfattande under tillverkningen och
som slutprodukt genom COLASIT:s kvalitetssékringssystem. De anvanda metoderna och forfarandena for
tillverkning och 6vervakning motsvarar teknikens nuvarande tillstdnd. Den personal som &r anfértrodd
tillverkningen har den motsvarade skickligheten och har giltiga skicklighetscertifikat.

For alla flaktar har det genomforts en framgangsrik testserie i fabriken.

1.3 Garanti

Ansvaret for brister upphor det datum som anges i de allménna forséljnings- och leveransvillkoren. Det &r
begransat till leverans av reservdelar eller reparation av defekta delar i tillverkarens fabrik. Ytterligare krav
eller ersattning av férbrukningsvaror och slitdelar ar uteslutna.
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Vi garanterar tillgangen pa identiska reservdelar under en period av 10 ar fran leveransdatumet.

COLASIT tar 6ver garantin for materialets varaktighet endast om den tekniska informationen tillkannagavs
fore produktionen.

En andring av anvandningsbetingelserna &r tillaten endast med samtycke fran COLASIT eller leder till att
COLASIT:s ansvar upphor.

Andringar eller reparationer under giltighetstiden far utféras endast av vara montorer eller med vart skriftliga
medgivande.

Vi hanvisar till den begransade garantin i avsnittet "Korning" nar Ni anvander

frekvensomformare installerade av andra tillverkare. Flakten maste séttas in och anvandas N
under de forhallanden som anges i denna bruksanvisning. Detta ar det enda sattet att — \
sakerstalla att den fungerar korrekt och att det inte finns nagon risk for manniskor och 9 !
material under drift och reparationer. Vi avvisar allt ansvar eller garanti for skador orsakade

av bristande iakttagande eller osakkunnig anvéndning.

1.4 Sakerhetsdirektiv

Efter framgangsrik installation av flakten rekommenderar vi att Ni kontrollerar hela driftlaget med hjalp av en
riskanalys. Detta garanterar att varken flakten skadas eller att flakten orsakar skador.

15 Personalkvalificering

Flakten far sattas i drift, betjanas, drivas, underhallas och rengoras bara av utbildad och for detta beréattigad
(sakkunnig) personal.

Personalen maste ha lamplig kunskap for att betjana flakten och vara bekant med effekterna av reaktioner
orsakade av flakten.

Den personal som &r kvalificerad for att anvanda flakten maste kunna reagera lampligt och korrekt i
handelse av ett fel eller i en nddsituation.

1.6 Mojliga nddsituationer
I

En nddsituation uppstar nar plastkomponenter spricker eller smalter pa grund av mekanisk skada eller
kemisk och termisk paverkan. Detta kan leda till att delar flyger av och att &ngor bildas, som kan vara heta,
fratande, giftiga, irriterande eller brandfarliga. (t.ex. saltsyredngor vid forbranning av PVC).

Brandfara uppstar under vissa omstandigheter.

For att valja ratt slackningsmedel och placeringen av slackningsanordningen féljer Ni den lokala
brandkarens rekommendationer.

1.7 Sékerhetsansvarig (SakAns)

Séakerhetschefens eller hans stallféretradares funktion definieras i operatérens organisationsschema.
Personens namn maste vara kant for den personal som ansvarar for flakten.

Operatoren reglerar dennes kompetens och dennes ansvarsomrade.

Sékerhetschefen godkanner flakten for drift
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1.8 Allman faromatris
|

Drift

De pa platsen géllande sékerhetsforeskrifterna maste absolut atlydas Processen maste
stoppas fore ett ingrepp, dvs. alla mekaniska rorelser maste stoppas och sakras mot
automatisk rorelse.

Saknade skyddsanordningar

Om flakten &r utrustad med en sakerhetsanordning far denna enhet varken andras eller
tas bort. Ytterligare skyddsanordningar av lamplig design ska installeras av operatdren
och &r underkastade hans kontroll.

Underlatenhet att iaktta sakerhetsatgarder

Vidta alla sakerhetsatgarder sa att flakten och tillhérande utrustning fungerar ordentligt
tillsammans sa att faran for manniskor, material och produkt kan uteslutas.

Avstangning
Om skyddsanordningarna skadas eller gar sonder maste flakten stangas av. Den far tas
i bruk igen forst nar skyddsanordningarna ar helt funktionella.

Elektrisk strom

For allt arbete pa flakten maste den elektriska drivenheten vara spanningsfri och séakras
mot att den slas pa igen. Huvudstrombrytaren maste sékras av den som arbetar pa
flakten, mot att mandvreras av tredje part, med en lasanordning (t.ex. hanglas). Motorn
far kopplas bort bara vid komplett demontering.

De sakerhetsbestammelser som géller pa arbetsplatsen vid arbete med elektrisk
utrustning maste foljas och maste finnas tillgangliga pa arbetsplatsen.

Elektrostatisk uppladdning

Nar medier flyter in i plastkomponenterna kan elektrostatiska laddningar uppsta. Dessa
ar ofarliga for manniskor, de reagerar inte pa elektriska kroppsimpulser.

Olampliga material

Anvandning av olampliga material kan skada flakten och/eller delar av den eller gora
den obrukbar. Anvand alltid originalreservdelar och vand Er vid tvivel till tillverkaren.

Farliga medier

Beroende pa driftsattet ar flaktens delar i kontakt med farliga

medier.

Under drift far inget arbete pa flakten eller underhallsarbete utféras. Innan nagot arbete
utfors maste systemet befrias fran farliga medier och vid behov neutraliseras och sakras
pa ett sadant sétt att en tillstromning av farliga medier forhindras.

P B BEEP
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1.9 COLASIT-flaktarnas EU-konformitet

Flakten designades, byggdes och testades i enlighet med maskindirektivet 2006/42/EC.

Forutom EU-direktiv och EN-standarder, som har status som schweizisk standard, har de schweiziska
sakerhets- och olycksférebyggande bestammelserna beaktats.

En EU-forsdkran om 6verensstdmmelse i den mening som avses i RL 2006/42/EC utfardas med flakten.

1.10 Begransning vid idrifttagning

Vi forordar att idrifttagning ar forbjuden tills flakten, inklusive all tillhérande eller ansluten
utrustning, har installerats och kontrollerats och att bruksanvisningen har lasts fullstandigt
fore idrifttagningen.

Vi forordar att flakten far tas i drift forst nar sakerhetschefen har givit tillstdnd. Han &ar
skyldig att protokollféra detta.

| | A

Underlatenhet att gora det ar vardslost.

1.11  Allmanna driftsbetingelser

De tillatna driftsbetingelserna ar angivna pa tillverkarens skylt.

Flakten ar inte lampad for transport av fasta partiklar i luftstrommen. Denna anvandning
leder till att flakten forstors.

n,x
=

Ledningarna maste alltid vara 6ppna pa sugsidan och trycksidan. En sluten ledning leder till en
temperaturokning som kan forstora flakten.

Den maximala luftstrommen genom flakten far inte 6verskrida 30 meter per sekund.

Minsta luftstrom genom flakten &r 5 meter per sekund. %‘
_———/\\

Standardmotorerna &r utformade for normala driftsbetingelser (omgivningstemperatur 0-40°C, mindre &n
1000 meter over havet, lufttryck upp till 105 kPa). Vid avvikelser, ta kontakt med COLASIT.

Operatdren ar ansvarig for att félja driftsvillkoren. @‘

2 Transport, uppackning, inspektion, lagring
I
Flakten ar helt monterad och kan levereras i sluten folieférpackning.
Kontrollera leveransen mot fraktdokumenten.

Kontrollera forpackningen for yttre skador och rapportera omedelbart skador till "”A\
transportforetaget, chefen och tillverkaren. ; !

Transportera flakten forsiktigt. Vid transport, belasta bara staldelarna. Plast ar kansligt for slag och stotar,
sarskilt i omradet under +5°C.

Om folien avlagsnas ar sug- och tryckmunstyckena dppna och oskyddade mot intrang av —’A\
frammande foremal. Darfor, avliagsna skyddsfolien forst en kort tid fére definitiv montering. !
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Lagring

Om flaktarna inte omedelbart tas i drift, skall de lagras pa en ren och torr plats, dar de ar

skyddade mot stétar, vibrationer och temperatursvangningar och dar luftfuktigheten ligger ——
under 90 %. @‘
Om det inte finns nagon sadan lagringsplats maste flaktarna regelbundet kopplas in for att =
eliminera risken for kondens. Fore inkopplingen kan vid behov

kondensatavtappningspluggen varje gang skruvas ur och séttas in.

Flakten maste forvaras pa en torr, vaderskyddad plats och tackas med en presenning for att skydda den fran
damm och smuts.
Om lagringen 6verstiger ett ar maste lagren kontrolleras for fri rotation innan de tas i drift.

3 Installation, konstruktion
I
Kontrollera fore montering att alla fastskruvar (inklusive motorskruvar) &r ordentligt
atdragna.
Kontrollera elektriska anslutningar vid kabeldragning pa fabriken.

och tryckanslutningarna.

Innan Ni installerar, se till att det inte finns nagra frammande féremal i spolen eller i sug- -'i@'

Flakten installeras pa en plats som kunden har forberett och méaste sakras och anslutas dar pa sadant satt
att eventuella vibrationer som uppstar avleds av de vibrationsdampare som tillhandahalls av COLASIT.

Om det inte finns nagon anslutningsledning pa sugsidan maste sugmunstycket skyddas pa plats med ett
robust skyddsgaller med en maskstorlek pa 10 mm.

Anslutningsledningar pé trycksidan maste laggas pa ett sadant satt att inga frammande féremal, regnvatten
eller kondens kan rinna tillbaka in i flakten. Anvand COLASIT kondensvattenanslutning for detta.

Pa grund av risken for buller, rekommenderar vi att Ni inte placerar flakten i arbetsplatsernas omedelbara
narhet.

4 Idrifttagning, forsta idrifttagning, testkérning

Flakten far tas i drift endast efter att den har kontrollerats och godkants av sakerhetschefen. @‘
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4.1 Kontroll av installation och justering

Checklista:

Fore idrifttagning eller forsta idrifttagning maste det sékerstéllas att

flakten ar vibrationsfritt uppbyggd och mekaniskt sakrad,

alla komponenter pa insidan och utsidan ar rengjorda och fria fran frammande féremal,
sug- och tryckledningarna ar tatt och flexibelt anslutna,

alla roterande delar ar skyddade fran oavsiktlig beréring,

de elektriska anslutningarna goérs och funktionskontrolleras,

det finns en lasbar inspektionsomkopplare till vilken flakten &r ansluten,

enheten har testats funktionellt,

sakerhetschefen har kontrollerat forekomsten av sakerhetsanordningar,
driftpersonalen ar fértrogen med bruksanvisningen,

att sékerhetsansvarig har godkant systemet for drift och att inga externa personer befinner sig i
systemets omrade.

Oodooddood

Nar en procedurinstruktion tillhandahalls av operatéren maste ett protokoll foras for driftsattning, inklusive
checklistan.

4.2 Koérning

Flakten drivs av en elmotor som &r ansluten till pumphjulsaxeln antingen direkt eller via en kilrem.

Motorns elektriska anslutningsdata finns pa motorns typskylt eller pa databladet fran motortillverkaren.

Om hastigheten styrs av en frekvensomvandlare begrédnsas den maximala hastigheten av COLASIT till det
varde som anges pa tillverkarens skylt.

maximala hastighetsbegransningen foljs. | det har fallet accepterar COLASIT ingen garanti

Om frekvensomvandlaren inte levereras av COLASIT, ar operatdren ansvarig for att den _—i@‘
om skador kan tillskrivas att hastigheten har dverstigits. =

For att inte mekaniskt dverbelasta flakten kravs ett minimum av 60 sek. for accelerations- och bromstider.

Beroende péa frekvensomformarens maximalt tillgangliga startstrom kan en langre accelerationstid behodvas
for att undvika ett felmeddelande.

4.3 Elektrisk installation

De elektriska installationerna far utféras endast av en auktoriserad elektriker i enlighet med de foreskrifter
som galler pa flaktens installationsplats.

En isoleringsbrytare maste finnas for att avbryta stromfoérsorjningen. Denna omkopplare installeras
lampligen i omradet for flyktvagen.

Lat foretagets elektriker bekréafta att de elektriska installationerna har utforts och kontrollerats i enlighet med
foreskrifterna, att funktionerna har kontrollerats (eller simulerats) och att rotationsriktningen ar korrekt.
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Varning
Sla inte pa eller av strommen utan att varna manniskorna i flaktens arbetsomrade.
Vaxlingsprocessen maste samordnas med de andra funktionerna i narheten av flakten.

5 Betjaning

51 Sakerhetsforeskrifter

Flakten ska betjanas enligt dessa instruktioner. Ni undviker darigenom mojliga skadar. ‘

Uppsikt

Flakten far inte drivas utan tillsyn sa lange material transporteras med den, om
materialets reaktioner ar okanda eller om ovantade reaktioner kan férvantas.

Om overvakning maste dras tillbaka av operativa skal maste detta rapporteras till
sakerhetschefen och systemet maste sékras pa ett sadant satt att inga obehoriga
manipulationer kan utféras. Sakerhetschefen beslutar om uppsiktsfragan

5.2 Att ta ur drift.

En intern procedurinstruktion reglerar det arbete som ska utféras och det foérberedande arbetet fér omstart
(t.ex. rengoring).

6 Underhall, reparation, rengoring.
I

6.1 Forberedelse
|

. . . _ -/\\
Innan nagot arbete utférs pa flakten maste den sattas i "sakerhetslage". l

"Sakerhetslaget” definieras enligt féljande:

- Gor spanningsfritt, isoleringsbrytare sakrad mot att sattas pa igen,

- Flakthjul roterbart for hand,

- Flakten spolas med ren luft och gors fri fran kondensat,

- Flakten vid rumstemperatur,

- Personlig skyddsutrustning ar tillganglig och dess anvandning ar obligatorisk. (Anvand
skyddshandskar pa grund av obearbetade kanter, eventuellt hérselskydd),

- Pa enheten skall en signalskylt sattas, t.ex. "under arbete”.

- Sakerhetsanordningarna kan nu avlagsnas,

- Arbetet som ska utféras far inte utféras under tidspress,

- De allmanna och speciella bestammelserna for férebyggande av olyckor samt EKAS-riktlinjerna
(Schweiz) maste foljas,

- Séakerhetschefen informeras om arbetets typ och férlopp.

Om flaktens sug- och/eller tryckledningar forblir demonterade under lang tid, sa
skall 6ppningarna férslutas.
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6.2 Genomforing
]

Flaktens underhall skall genomforas enligt nedanstdende underhdllsplan. Det utférda underhallsarbetet
maste noteras i flaktloggboken (se kapitel Loggbok).

Veckovis

Manatligen

Arligen

e GOr en visuell inspektion av
flakten for skador, lackage,
korrosion och vidhaftande
material.

e Kontrollera att flakten och

elmotorn har jamn gang

e Kontrollera kilremmarnas skick

och spanning och byt ut dem
vid behov.

Kontrollera hjul och hus for
avlagringar och rengdr vid
behov.

Kontrollera axellagren for
jdamnhet och vibrationer.
Underhall av lagren.
Avlagsna dammavlagringar pa
flakt och motor.

Kontrollera flexibla évergangar
fran flakten till linjenatverket
for lackage och tillstand.
Kontrollera
kondensatanslutningens
funktion.

Kontrollera
vibrationsdamparens tillstand.
Kontrollera navtatningens
tillstand (om sadan finns).

Grundlig rengdring av hela
flakten (inklusive pumphjulet).
Kontrollera for korrosion de
delar som berérs av det
transporterade mediet.
Kontroll av det minimala
avstandet mellan pumphjul och
hus (minimum 1% for
suginloppets diameter,
maximum 20 mm).
Vibrationsmatning pa lagren
(KA) eller pa motorn (DA).
Larmvarde enligt ISO 14694: <
3,7 kW Kategori BV-2: 14,0
mm / s (RMS) eller < 300 kW
Kategori BV-3: 11.8 mm/s
(RMS).
Kontrollera skyddsanordningar
(t.ex. splitterskydd eller
suggaller) for tillstand och
funktion.
o Kontrollera stativet for skador
och stabilitet.
e Kontrollera alla
skruvforbindelser, att de sitter

Lagren ar normalt konstruerade for en driftstid pa 40 000 timmar (cirka 5 ar) Efter denna
drifttid maste lagren bytas ut. Med 6kade krav (t.ex. htg temperatur, aggressiv
omgivningsluft eller frekvensomvandlardrift) minskas lagrets livslangd.

sakert.

Nar det galler drivenheter med kilremmar maste spanningen kontrolleras regelbundet och Gvervakas, sarskilt
under de forsta driftveckorna. Detta galler aven efter ett langre driftsstillestand. Overspanning leder till

lagerskador, underspanning leder till glidning, slitage och friktionsvarme.

Efter ett utbyte av kilremmar skall spanningen kontrolleras efter 1-4 drifttimmar och vid behov aterspannas.
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Flaktlagren ar underhallsfria och fettpafyliningen ar beraknad att halla under cirka 20 000 driftstimmar

Lagertemperaturen far inte 6verskrida 70°C. | enskilda fall med hogre belastningar (miljo) forlorar mangden

smorjmedel som infors sin smorjformaga under driftstiden pa grund av mekanisk stress, aldrande och
okande fororening. D& maste lagren smarjas igen.

#000-T] Hog kvailet
300”";;‘- .(I : o yhen Lagertyp Kurva Skala | Fett
2000 S T~ Nr.
N Y40 1 A 10
= Y60 2 A 15
£ SNL509 |1 B 10
00 SNL513 |2 B 18
SNL516 |3 B 23
0 SNL518 | 3 B 32
300 T
T T T T v_I .l_ IN T T
$§ 888 8 g 8 g 2@

Driftimmar t (h)

Komponenter som inte &r avsedda for reparation av

operatoren maste skickas till tillverkaren for reparation eller utbyte. (T.ex. skadat pumphijul)

Er representant eller COLASIT
erbjuder aven servicetjanster.

COLASIT AG
Faulenbachweg 63
. CH-3700 Spiez / Schweiz
Tillverkare Tel.: +41 (0)33 655 61 61
Fax.: +41 (0)33 654 81 61
e-post info@colasit.ch
Representant Se sidan 1
Avlagringar pa pumphijulet eller smuts leder till obalans och darmed vibrationer med —
oonskade biverkningar. @‘
Om vibrationer uppstar, stang genast av flakten. 1

Smuts och smutsavlagringar skall lossas med ett mjukt verktyg utan att skada ytan. (t.ex. traspatel eller

skrapa). Anvand om mgjligt vatten med ett hushallsrengdringsmedel.

frAn COLASIT.

Losningsmedel kan angripa materialet. Dessa far anvandas bara med skriftligt medgivande "i@l

For genomférande av rengéringen rekommenderar vi att Ni skriver en procedurinstruktion.

7 Reservdelar
|

Identifiera delarna med artikel- och ritningsnummer samt ordernummer och typbeteckning.

Anvand uteslutande originalreservdelar. Var garanti upphdr om komponenter fran tredje part eller ej
godkénda komponenter anvands.

Skicka Er reservdelsbestallning till var kundtjanst eller till var representant.
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8 Arbetsanvisningar

]

For flaktens drift rekommenderar vi att Ni skriver en procedurinstruktion. Dessa dokument férenklar
upprepningsprocesser, minskar risken for felbehandling och &r ett vardefullt hjalpmedel vid personalbyten
och fér utbildning.

Om flakten maste kvalificeras kravs procedurinstruktioner.

| olika kapitel i bruksanvisningen hittar Ni viktig information for att skapa procedurinstruktioner.

For att sdkerstéalla flaktens funktion erbjuder COLASIT som en tjanst granskning av de f/:\
processinstruktioner som operatéren har tagit fram. !
9 Loggbok
I

For Er egen sékerhet och som ett bidrag till personligt ansvar rekommenderar vi att Ni for en loggbok for
hela operationen dar flakten anvands.

| den skall alla handelser loggas.
| hdndelse av ett krav, inklusive en olycka, ar detta dokument den forsta informationskallan.

For in t.ex. med datum

- Arbetscykelns borjan och slut

- Sarskilda handelser, aven nar dessa inte galler sjalva flakten (t.ex. strémavbrott,
alarm)

- Personalutbyte hos évervakningen (t.ex. vid flerskiftsdrift)

- Genomforda reparationer och installerade reservdelar

- Suspension

- Sarskilda anordningar

- Etc.

10 Bortskaffande

Innan Ni kasserar plast och andra komponenter (hela eller trasiga) ska Ni rengéra dem sa mycket att det
inte finns nagon fara for miljon.

Kassera delarna fackmannamassigt. Anvand ett bortskaffningsforetag eller returnera delarna till oss for
bortskaffande.

11 Fel och felkorrigeringar
|

Om fel uppstar rekommenderar vi att Ni identifierar dem med hjélp av tabellen och eliminerar dem.

Om felet inte kan atgardas, kontakta var kundtjanst.

Ombalansering utford av ett
specialforetag

Rengor noga, vid behov
aterbalansera

Pumphijulet &r ur balans

Klumpbildning pa pumphjulet

; A Materialsénderdelning pa
Flakten gar ojamnt pumphijulet p& grund av aggressiva
medel som transporteras

Samrad med
tillverkare

Samrad med

Deformering av pumphijulet p& grund | tillverkare

av for hog temperatur Montera in ett nytt pumphjul
Kontrollera lagret
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Kilremsdriften ar inte korrekt inriktad

Justera kilremsdriften

Kilremmen ar sonder eller skadad

Normalt slitage

Kilremmar i set,
byt ut

Kilremmen &r for hart
spand

Justera kilremsdriften

Kilremmar glider igenom

Felaktig forspanning

Kontrollera remspanningen och dra at
vid behov

Frammande féremal eller smuts i
sparen eller skivorna

Gor ren skivorna och
kontrollera kilprofilen

Lackage vid axelgenomféringen

Téatningen ar inte [amplig for
applikationen

Samréd med
Tillverkare

Lackage vid manschetterna

Manschetterna defekta

Byt ut manschetter

Spannremmar ar inte
atdragna ordentligt.

Dra at spannremmarna igen

Flaktens uteffekt ar for l1ag

Hjulet roterar at fel hall.

Andra rotationsriktningen

Tryckforluster i
Ledningarna &r for stora

Annan ledningsplacering

Gasreglagen ar inte eller endast
delvis dppna

Kontrollera position
pa plats

Sug- och tryckledning
Tillstoppad

Avlagsna hinder

Flakten uppnar inte sitt nominella
varvtal

Elektriska omkopplare ar felaktigt
instéllda

Kontrollera installningen av
motorskyddsanordningen och aterstall
vid behov.

Motorlindningen ar defekt

Vanligen kontakta tillverkaren

Drivmotorn ar inte utformad korrekt

Vanligen kontakta tillverkaren for att
kontrollera startmomentet

Slipningsljud under drift eller nar
flakten startar

Insugsledningen installerad under
spénning

Lossa sugledningen och rikta in den
igen

Stigande temperatur p& valslager

Lagret blev inte infettat

Byt ut lagren och smorj regelbundet
enligt underhallsanvisningen.

12 Originaltillbeh6r som kan eftermonteras

Om en del av var leverans saknas, finns dessa originaldelar tillgangliga fran lager vid bestallning.

- Rund manschett med rostfria spannremmar
- Rund manschett med flans pa ena sidan och atdragningsrem
- Vinkelhylsa med flans pa bada sidor

- Kondensutlopp

- Vibrationsdampare

- Splitterskydd

- Motorkapa

- Kontroll6ppning

- Frekvensomvandlare
- Navtatning
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13 Identifiering av flakten

En mérkskylt med féljande information bifogas varje COLASIT-flakt:

Tillverkare
Markningsfalt for CE-markning och tillampade standarder
ATEX-markning, for detaljer se kapitel Explosionsskydd

Information om flakten: Flakttyp, husposition, husets material och pumphjulets material, ordernummer
och produktionsdatum.

5 Tekniska data: Volymflode, tryck, maximalt varvtal, driftsvarvtal, leveranskapacitet, max tillaten
drifttemperatur.

A WNBE

Del 2: Komponenter
14 Design och driftsatt for CHVN 800-1250

Alla pumphijul i denna serie har en balanskvalitet pa mindre an G 6,3 enligt ISO 21940.

Huset med den termoplastiska bakvaggen skruvas fast pa stativbrickan och kan enkelt demonteras for
inspektion eller rengdring.

Flaktarna finns i tva utféranden som standard:

e Direktdrift
e Kilremsdrift
[ ]

For att undvika lackor bor plastflaktar alltid sattas in pa sugsida.
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15 Mattritningar

|
15.1  Mattritningar for CHVN 800-1250 direktdrift
|
A £ - B L o d
s -
- | — - -
- D _
!
M ‘ ]
m L ]
I 1 T
=
2 Y 1 |
T (@]
i
PIW o W o
R
V
CHVN 800 [ 900 [ 1000 [ 1120 [ 1250
A 860 | 964 | 1062 | 1200 | 1265
B 800 | 900 [ 1000 [ 1120 [ 1120
¢ 630 | 710 | 800 | 900 | 1000
D 800 | 900 [ 1000 [ 1120 [ 1250
Diameterd | 800 | 900 [ 1000 [ 1120 [ 1250
E 963 | 1081 | 1197 | 1347 | 1405
F 807 | 907 | 1007 | 1133 | 1155
G 1119 | 1255 | 1387 | 1561 | 1655
H 0° 1250 | 1250 | 1400 | 1600 | 1800
H 45° 1250 | 1250 | 1400 | 1600 | 1600
H 90° 1000 | 1250 | 1250 | 1400 | 1400
H 135° 1000 | 1250 [ 1250 | 1250 | 1400
H 270° 1600 | 1600 | 1800 | 2100 | 2100
H 315° 1250 | 1400 | 1600 | 1800 | 1800
| 900 | 1000 | 1100 | 1220 | 1350
J 500 | 560 630 710[ 800
K 730 | 810 | 900 | 1000 | 1100
L 1435 | 1475 | 1520 | 1570 | 1620
M 1100 | 1100 [ 1100 [ 1100 | 1100
N 772 | 772 172 T72| 772 RD270° R0315°
P 50| 50| 50| 50| 50 & é
Q 608 | 648 | 693 | 743 | 793
R 1830 | 1915 | 2005 | 2105 | 2205 e -
Diameter s 12 12 12 12 12
T 275| 275| 275]| 275]| 275
U 1545 | 1545 | 1545 | 1545 | 1545
v 1600 | 1600 | 1600 | 1600 | 1600
w 146 | 146 146 146 146
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15.2 Mattritning CHVN 800-1250 kilremsdrift
|
| A E - B L o d
(I e =
| . . S
0 _C
] ; —
s M T f
(an) T L [
| e — 1l o
1 \ I . =
.0
» > ] - r ‘
I A [ (@]
) ] |
‘ || P g L 3 ¥ r 3
L _@ES_ B _ CWQ WoQ W
B LT o |
= =
- v _ _ R _
CHVN 800 | 900 | 1000 | 1120 | 1250
A 860 964 | 1062 | 1200 | 1265
B 800 900 | 1000 | 1120 | 1120
C 630 710 800 900 | 1000
D 800 900 | 1000 | 1120 | 1250
Diameterd | 800 900 | 1000 | 1120 | 1250
E 963 | 1081 | 1197 | 1347 | 1405
F 807 907 | 1007 | 1133 | 1155
G 1119 | 1255 | 1387 | 1561 | 1655 L el L
H0° 1250 | 1250 | 1400 | 1600 | 1800 ' '
H 45° 1250 | 1250 | 1400 | 1600 | 1600 | o
H 90° 1000 | 1250 | 1250 | 1400 | 1400
H 135° 1000 | 1250 | 1250 | 1250 | 1400 Letast Laarer Laats?
H 270° 1600 | 1600 | 1800 | 2100 | 2100 + - i
H315° 1250 | 1400 | 1600 | 1800 | 1800 | ~L
| 900 | 1000 | 1100 | 1220 | 1350 Y = K
J 500 560 630 710 800 o -
K 730 810 900 | 1000 | 1100 RO N
L 1435 | 1665 | 1710 | 1760 | 1810 ' '
M 1100 | 1100 | 1100 | 1100 | 1100 ] I X
N 772 772 772 772 772
0 1435 | 1475 | 1520 | 1570 | 1620 Ro135" e RO315*
P 50 50 50 50 50 + ‘ i
Q 608 | 648 | 693 | 743| 793 : -
(] [K] ]
R 1830 | 1915 | 2005 | 2105 | 2205
Diameter s 12 12 12 12 12
T 275 | 275| 275| 275| 275
U 2145 | 2145 | 2145 | 2145 | 2145
Vv 2200 | 2200 | 2200 | 2200 | 2200
w 146 146 146 146 146
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16 Montageanvisningar
I

16.1 Monteringsanvisning CHVN 800-1250 direktdrift

1. Enskilda delar av flaktstativen samman-
skruvas. Montera motor pa stativet.

3. Skruva fast huset med brickor

4. Skruva fast stodfastet pa basramen. Hus-
montering, stéd fram och bak.

Demontering i omvand ordning pa fornuftigt satt
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16.2 Monteringsanvisning CHVN 800-1250 kilremsdrift

Skruva ihop de enskilda delarna av flakten. Montera
lagerenheter och axlar pa stativen. Fast motorn pa stativen.

=

Montera bakvagg och stativ. Pumphjul skall
skjutas pa drivaxeln.

n

Skruva fast huset med brickor

w

4. Skruva fast stodfastet pa basramen.

Montera hussttd fram och bak.
Placera pumphijulet, dra at det och montera navkapseln.

Sida 19 COLASIT AG
TD-000 803-SE Plastkonstruktion cu SI
CH-3700 Spiez

Utgava 05/2021, med férbehall for andringar

Copyright COLASIT AG Spiez
Telefon +41 (0)33 655 61 61 Fax +41 (0)33 654 81 61 www.colasit.com
—



5. Montera remskyddsblecket och kilremsdriften.

6. Montera kilremmen och axelskyddet

Demontering i omvand ordning pa fornuftigt satt
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17 Reservdelar
|

171 Reservdelar CHVN 800-1250 direktdrift

Motor
Stativ

Brickor

Pumphjul

Hus

Stodfaste
Husforstarkning framtill
Husforstarkning baktill

O~NO O WN PR
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17.2 Lista 0ver reservdelar CHVN 800-1250 kilremsdrift

Stativ
Brickor
Pumphijul
Husforstarkning baktill
Hus
Husforstarkning framtill
Stodfaste
Spannskenor
Kuddblockenhet

0 Axel

POoO~NOOOTr WN PP
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Skyddsplat for kilrem
Motor

Axelskydd
Remskivor, kompletta
Kilremmar
Kilremsskydd
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Del 3: Certifikat

18 Certifikat

18.1 EU-konformitetsdeklaration
I
EU-Konformitéatserklarung
EU-konformitetsdeklaration
EU declaration of conformity

Wir COLASIT AG

Vi Faulenbachweg 63

We CH-3700 Spiez

erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt Kunststoff-Industrieventilator
deklarerar under vart ensamma ansvar att produkten Industriflakt av plast

bearing sole responsibility, hereby declare that the product Plastic industrial fan

CHVN 800-1250

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokumenten
Ubereinstimmt:

att denna deklaration avser och dverensstammer med foljande standard (er) eller normativa dokument:
referred to by this declaration is in conformity with the following standards or normative documents:

Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en):
Titel och/eller nummer och aven datum for utfardande av
standarden/standarderna:

Title and/or number and date of issue of the standard(s):

Bestimmungen der Richtlinie
Bestammelser i direktivet
Provisions of the directive

2006/42/EG: Maschinensicherheit EN ISO 12100: 2010
2006/42/CE: Maskinsakerhet EN ISO 13857: 2019
2006/42/EC: Machinery safety EN 60204-1: 2018

2014/30/EU: Elektromagnetische
Vertraglichkeit

2014/30/UE: Elektromagnetisk kompabilitet
2014/30/EU: Electromagnetic compatibility

EN IEC 61000-6-2: 2016

Name und Adresse des
Dokumentationsverantwortlichen:

Den dokumentationsansvariges namn och
adress:

Name and address of the person
authorised to compile the relevant technical
documentation:

Andreas Roth
COLASIT AG
Faulenbachweg 63
CH-3700 Spiez

Spiez, 2021-05-31
s

€S

U. Moser (Geschéftsfuhrer/Verkstéllande direktor /chief executive officer)
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18.2 Ytterligare certifikat
|

Foljande ytterligare certifikat bifogas denna bruksanvisning:

e Datablad for flakt
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